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GOVERNO DE MACAU

Decreto-Lei n.2 8/93/M

de 1 de Margo

A crescente procura dos gases de petrdleo liquefeitos como
combustivel para utilizagdo doméstica, comercial ¢ industrial,
tem sido satisfeita pelos operadores através da importagdo de
garrafas de diversas origens, obedecendo a diferentes sistemas de
garantia da sua qualidade.

Impde-se, em consequéncia, a existéncia de um quadro legal
que defina as caracteristicas e métodos a que devem obedecer a
construgio das garrafas e as suas inspecgdes e ensaios periddicos,
com o propésito de aumentar a seguranga das operages com
combustiveis em Macau, nomeadamente ao nivel do seu consumo
piblico.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Govemador decreta, nos termos do n.2 1 do artigo 13.2 do
Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei no territério de
Macau, o seguinte:

Artigo 1.2

{Objecto)

E aprovado o Regulamento das Garrafas de Gases de Petréleo
Liquefeitos que faz parte integrante deste diploma.

Artigo 2.2

(Operador de Gases de Petréleo Liquefeitos — GPL)

Consideram-se operadores de Gases de Petréleo Liquefeitos,
adiante designados por operadores de GPL, a firma, pessoa ou
entidade licenciadas pela Direcgio dos Servigos de Economia,
nos termos do n.° 11 do artigo 10.° do Diploma Legislativo
n.2 1 863, de 30 de Dezembro de 1971.

Artigo 3.2

(Periodo de transicio)

Os operadores de GPL devem enviar 2 Comissio de Inspecgio
das Instalagdes de Produtos Combustiveis (CIIPC), até 3 meses
ap6s a entrada em vigor do presente diploma, os documentos
referidos no artigo 2.2 do regulamento, no que se refere is garrafas
de GPL em circulagdo no Territério, naquela data.

Artigo 4.2

{Entrada em vigor)

Sem prejuizo do disposto no artigo 3.%, o presente diploma
entra em vigor no prazo de 180 dias apés a sua publicagio.

Aprovado em 17 de Fevereiro de 1993.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

REGULAMENTO DAS GARRAFAS
DE GASES DE PETROLEO LIQUEFEITOS

Artigo 1.2

(Ambito)

O presente regulamento estabelece as normas a observar no
registo, inspecgdes ¢ ensaios das garrafas de gés butano, propano
ou suas misturas, reutilizdveis e destinadas a conter até um
mdéximo de 55 kg de gds, incluindo os acessérios que acompanham
a garrafa.

Artigo 2.°

(Parecer prévio)

Antes da utilizagdo em Macau das garrafas referidas no artigo
1.8, os operadores de GPL devem submeter a parecer da Comissdo
de Inspecgio das Instalagdes de Produtos Combustiveis, adiante
designada por CIIPC, a informag3o e os documentos que garantam
a sua qualidade, cuja enumeracio € comunicada sob a forma de
circular da CIIPC, até 120 dias antes da entrada em vigor deste
diploma.

Artigo 3.2

(Responsabilidade)

Os operadores de GPL s@oresponsdveis civil ecriminalmente,
nos termos da lei em vigor em Macau:

a) Pelaadequabilidade das normas de construgio das garrafas
e seus acessoérios as condigdes normais de servigo a que estas vio
estar submetidas, e por todas as inspecgdes efectuadas antes da
distribuig@o das garrafas;

b) Pela garantia da seguranga de todas as actividades relacio-
nadas com as garrafas de GPL por si distribuidas, exercidas por
firmas ou entidades que se localizam a jusante na cadeia de
comercializagdo;

¢) Pelarealizagfo de todas as inspecgdes, ensaios, reparagdes
e rejeigdo definitiva de garrafas e seus acessérios, que devem ser
realizados por entidades e pessoas com a formagdo e o treino
adequados;

d) Pelacomunicagdo & CIIPC, no prazo méximo de 24 horas,
da ocorréncia de qualquer incidente ocorrido com garrafas de GPL
soba suaresponsabilidade que tenha causado ou possa ter causado
acidentes pessoais ou materiais.

Artigo 4.2

{Circulacao)

E proibida a circulagio de garrafas de GPL, cuja inspecgdo
visual levante diividas sobre a sua conformidade com o presente
regulamento.

Artigo 5.2

(Inspecgio visual)

1. Antes do enchimento de cada garrafa, é efectuada uma
inspec¢do visual externa, com vista & detecgdo de defeitos sus-
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ceptiveis de levantarem dilvidas quanto a sua capacidade de
resisténcia aos esforgos a que est4 sujeita em utilizagdo normal.

2. A inspecgdo visual é efectuada apds limpeza da garrafa de
todas as matérias susceptiveis de prejudicar a eficdcia dainspecgio.

3. As garrafas que levantem dividas ou revelem defeitos
quanto a sua capacidade de resisténcia sio segregadas, ndo poden-
do ser reutilizadas antes de reparadas ou de certificada a sua
capacidade de resisténcia.

Artigo 6.2
(Ensaio de estanqueidade)

Ap6s cada enchimento, todas as garrafas e seus acessorios sdo
submetidos a um ensaio de estanqueidade durante o tempo ne-
cessdrio a verificagdo da inexisténcia de qualquer fuga, efectuado
por imersdo em 4dgua ou por qualquer outro meio igualmente
eficaz.

Artigo 7.2
(Ensaio hidraulico periédico)

1. Todas as garrafas sdo submetidas a um ensaio hidrdulico,
com intervalos nio superiores a 5 anos.

2. O ensaio hidrdulico € efectuado a uma pressdo nio inferior
a 2.94 MPa (30 kgf/cm?). Esta pressio é mantida durante o tempo
suficiente a uma inspec¢@o visual que garanta a inexisténcia de
fugas, de deformagido permanente ou de qualquer defeito sus-
ceptivel de constituir risco para a sua utilizagdo normal.

3. E admitida a utilizagio de uma pressio de ensaio diferente
da prevista no nimero anterior, cujo valor deve ser submetido a
parecer da CIIPC.

4. O ensaio hidrdulico € precedido do procedimento indicado
no n.% 2 do artigo 5.°

5. Ap6s o ensaio, a garrafa ¢ marcada por forma a identificar
a data de ensaio, de acordo com c6digo a definir pelo processo
referido no artigo 2.2

Artigo 8.°
(Reparacgio)

1. Todas as garrafas segregadas, nos termos don.? 3 do artigo
5.2, ou que ndo passem os testes referidos nos artigos 6.°¢ 7.°,
devemser submetidas auma inspecg¢do rigorosa para determinagio
da possibilidade da sua reparagio eficaz.

2. Estainspecgio, externa e interna, é precedida pelaremogio
completa da tinta utilizada na pintura da garrafa, de forma que a
chapa fique a nu, por decapagem com granalha de ago ou por
qualquer processo igualmente eficaz.

3. Os processos de reparagdo devem assegurar a reposigio
completa de todas as caracteristicas originais das garrafas e seus
acessorios.

Artigo 9.2

(Rejeigdo definitiva)

Todas as garrafas e seus acessérios que nio possam ser
reparados de forma eficaz devem ser destruidos por forma a
assegurar, em definitivo, a impossibilidade da sua utilizagdo
futura.

Artigo 10.°

(Competéncias)

1. As autoridades policiais e o Corpo de Bombeiros devem,
no dmbito das suas atribui¢Ges legais, fiscalizar o cumprimento do
presente regulamento.

2. Compete a CIIPC organizar e determinar a inspecgio
periédica de todos os locais onde existam instala¢bes destinadas
ao comércio de garrafas de GPL, por forma a fiscalizar o cum-
primento do disposto no presente regulamento.

3. Cabe asentidadesreferidas nos mimeros anteriores proceder
i apreensdo prevista no artigo 12.%, fixando um prazo para a
regularizagdo da situagdo constitutiva da infracgio.

4. As infracgbes detectadas nos termos dos n.>* 1 e 2 sio
participadas & Direcgio dos Servigos de Economia, que organiza
e instrui os respectivos processos, devendo solicitar, sempre que
necessdrio, o apoio técnico da CIIPC.

5. Compete ao director dos Servigos de Economia aplicar as
sangdes previstas no presente regulamento.

Artigo 11.2
(Multas)

1. E punido com multa de 3 000,00 a 15 000,00 patacas quem
infringir a alinea d) do artigo 3.° ou o artigo 5.2

2. E punido com multa de 4 000,00 a 20 000,00 patacas quem
infringir os artigos 6.2ou 7.2

3. E punido com multa de 5 000,00 a 30 000,00 patacas quem
infringir os artigos 8.2 ou 9.2

Artigo 12.°

(Apreensio)

1. As garrafas encontradas a circular que ndo obedegam aos
requisitos previstos neste regulamento, sdo apreendidas e confia-

"das a guarda de fiel depositdrio que, no acto, € notificado de que

a respectiva destrui¢do ou descaminho o fardo incorrer na pena
prevista no artigo 422.2 do Cédigo Penal.

2. As garrafas apreendidas nos termos do mimero anterior sdo
devolvidas ap6s a regularizagdo da situagdo constitutiva da in-
fracgdo.

Artigo 13.°

(Reincidéncia)

1. Em caso de reincidéncia, o montante das multas é elevado
para o dobro, se se tratar de primeira reincidéncia, e para o triplo,
no caso de posteriores reincidéncias.
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2. Para efeitos do disposto no niimero anterior, considera-se
reincidéncia a prética de infracgo idéntica no prazo de um ano,
contado a partir da data da notificagio do despacho punitivo.

Artigo 14.°
{Notificagio do despacho punitivo)

1. Odespacho punitivoénotificado ao infractor, pessoalmente
ou por via postal.

2. A potificagiio por via postal é feita por carta registada com
aviso de recepgio, dirigida para o domicilio ou para a sede do
estabelecimento, considerando-se feitano dia em que for assinado
o aviso de recepgio.

3. No caso de a carta ser devolvida ou de o aviso de recepgio
nfo vir assinado ou datado, a notificagdo considera-se efectuada
no terceirq dia posterior ao do registo.

Artigo 15.°
(Recurso hierarquico necessirio)

Dos despachos que apliquem as sangdes previstas neste re-
gulamento cabe recurso hierdrquico necessdrio, com efeito
suspensivo, para o Governador, a interpor no prazo de dez dias a
contar da data da notificagio.

Artigo 16.2
(Pagamento das multas)

1. O pagamento voluntirio das multas deve ser efectuado no
prazo de 10 dias, contados a partir da data da respectiva notifica-
¢ao.

2. Na falta de pagamento nos termos do nimero anterior, €
enviada certiddo do auto e do despacho nele exarado ao compe-
tente Juizo de Execugdes Fiscais para efeitos de cobranga coerci-
va.

Artigo 17.°
{Prescricéo)

1. O procedimento para aplicagdo das multas cominadas
neste regulamento prescreve decorridos dois anos sobre a data em
que a infracgdo foi cometida.

2. Asmultas prescrevem passados cinco anos sobre o trinsito
em julgado do despacho punitivo.

3. A prescrigdo do procedimento interrompe-se:

@) Com acomunicagio, ao autor da infrac¢io, dos despachos,
decisdes ou medidas contra ele tornadas ou com qualquer notifi-
cagao;

by Com a realizagio de quaisquer diligéncias de prova, de-
signadamente exames e buscas, ou com pedido de auxilio as
autoridades policiais ou a qualquer autoridade administrativa;

¢) Com quaisquer declaragdes que o autor da infracgio tenha
proferido no exercicio do direito de defesa.

4. A prescri¢do das multas interrompe-se:
a) Com o inicio da sua execugio;

b) Com a prdtica, pela autoridade competente, dos actos
destinados i sua execugio.

5. Depois de cada interrupgio comega a coITer novo prazo
prescricional.

6. A prescri¢do do procedimento ¢ da sangdo tem sempre
lugar quando, desde o inicio, tiver decorrido o prazo normal de
prescrigio acrescido de metade.

Artigo 18.°
(Destino das multas)

O produto das sangdes aplicadas nos termos do presente
regulamento reverte integralmente para a Fazenda Piblica.

Artigo 19.2
(Responsabilidade criminal)

A aplicagdo das sangdes previstas neste regulamento ndo
prejudica o procedimento criminal a que, porventura, haja lugar,
nomeadamente por falsifica¢io de documentos.
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Decreto-Lei n.2 9/93/M

de 1 de Margo

O adequado aproveitamento urbanistico, definido para a zona
onde se situa a Praga de Lobo d’Avila e a Escada da Arvore
¢ a fixacdo de novos alinhamentos aconselham a anexagio e
utiliza¢do conjunta dos terrenos nela situados, respectivamente,
nosn.*1de 16 enosn.*4-A, 6, 8, 10, 14, 26, 28, 30, 32 ¢ 34, com
a parcela de 18 metros quadrados, propriedade do Territério,
identificada pela letra «C» na planta n.°3 418/91, emitida em 28
de Janeiro de 1992, pela Direcgdo dos Servigos de Cartografia e
Cadastro.

Considerando, todavia, que a parcela de terreno em causa
integra, por natureza, o dominio piblico do Territério, torna-se
necessdrio proceder i respectiva desafectagio, com subsequente
integrag#o, como terreno vago, no dominio privado do Territério
que dele poderd dispor nos termos legais.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Encarregado do Governo decreta, nos termos do n.2 1 do
artigo 13.2do Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei no
territério de Macau, o seguinte:

Artigonico. E desafectado do dominio publico, ao abrigo do
disposto no artigo 4.2 da Lei n.? 6/80/M, de 5 de Julho, e integrado
no dominio privado do Territério, como terreno vago, o terreno
com a drea global de 18 (dezoito) metros quadrados, assinalado
com a letra «C» na planta emitida pela Direc¢do dos Servigos de
Cartografia e Cadastro, em 28 de Janeiro de 1992 e referenciada
como Processo n.? 3 418/91, anexa a este diploma e que dele faz
parte integrante.

Aprovado em 24 de Fevereiro de 1993,
Publique-se.

O Encarregado do Governo, Henrigue Manuel Lages Ribeiro.
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